BECTHUK NEPMCKOI'O YHUBEPCUTETA

2014 POCCHUMCKAS 1 3APYBEKHAS ®UJIOJIOT U Bein. 3(27)

VK 81°282.2 (470.53)

O ®PAHTOMAX B TMAJEKTHOH ®PA3EOIPADUMN:
K ITOCTAHOBKE BOITPOCA

Mapus BaagumuposHa booposa
K. QWJI0J1. H., JOLEHT Kadeapbl TEOPETHYECKOT0 U MPUKJIATHOIO A3bIKO3HAHUS

IMepMckuii rocy1apcTBeHHbIH HAMOHAJIBHBIN MCC/IEI0BATEIbCKIUI YHUBEPCUTET
614990, Ilepmsb, yi. Bykupesa, 15. bomaripgu@yandex.ru

CraTbst KacaeTcsi OJIHOTO M3 HANpaBlICHUH JTHHIBHCTHYECKOIO HCTOYHUKOBEICHUS — JIEKCUKOrpadu-
YEeCKOW KPUTHKH, OICHUBAIONICH TOYHOCTh M BEPUPHUIIMPYEMOCTh CIOBAPHBIX JaHHBIX. [IpoBeneH KpaTKuii
0030p paboT, MOCBSIIEHHBIX JIEKCHKOrpapuueckuM (aHTOMaM, — MPEUMYIIECTBEHHO TPYAOB TPEX aBTOPOB
(1. T'. Jobpomomona, A. ®. Kypasnesa, B. B. lllanoBaiia); paccMoTpeHa enuHCTBEHHAsi pabora o ¢paseo-
noruyeckux GaHToMax (Ha OCHOBE CIIOBapel JHMTepaTypHOTrO si3bika), mpuHayiekamas A. B. XKykosy. Bei-
SIBJICHA aKTyallbHas TEPMUHOJIOTHS: «MHUMOE CIIOBOY», «JIOKHOE CIIOBOY», «CIOBO-TIPU3PAK», «TEMHOE CIIO-
BOY», «JIEKCUKOrpaduyeckue GaHTOMBI», «CIOBapHbIC (GaHTOMBDY U JP., a TakKe «(pa3eosoruuyeckuid (haH-
ToM». OnpesienieHbl OCHOBHBIE TPUYMHBI BO3HUKHOBEHHSI OIIMOOK, UMEIOINX KaK COOCTBEHHO JIMHTBUCTH-
YECKYI0, TaK ¥ dKCTPAIMHTBUCTHYECKYIO MTPUPOAY. HaMeueHsb!l myTH NpeooNeHus] HETOYHOCTEH U OMIMOOK
MPH OMHUCAHUM JIEKCHYECKMX MaTepHalloB B CIOBapsAX, a TaKXKe MPOBO3IIIANIEH OCHOBHOM MPHHIUI — TO-
TaJbHBIA KOHTPOJIb MAaTEpHAIIOB Ha BCeX dTanax padbotel ¢ HUMH. Oco00oe BHUMaHUE MPUBJICUYEHO K Mpoliie-
Me JIOKHBIX (pazeorpaMuecKiX JaHHBIX Ha JUAICKTHOM Martepuane. IlpencraBiieHa xiaccudukamus oc-
HOBHBIX THUIIOB ()pa3eosIorH4ecKiuX (GaHTOMOB (3aroJIOBOYHBIX, TPAMMATHUYECKUAX, CEMAaHTHYECKUX) B PETHO-
HaJBHBIX MaTepuaiax (AuajeKTHhIX cioBapsax llepmckoro kpas). C yuyeroM UMEIONIMXCS UCCIEIOBAHUN U
COOCTBEHHBIX HapaOOTOK MPEIOKEHO IIMPOKOE TOIKOBAaHUE TEPMUHA «(ppa3eonoruyeckuii ¢pantom (¢ppa-
3eoanTOM, TceBIO(PPA3CONTOTU3M)»: CIIOBOCOYETAHNE MIIM COUETAHUE CIIOB, JIOKHO BBIJIENsIEMOE KaK YC-
ToiurBOe MO0 (HPa3eosoru3M C JOKHO ONPEAEICHHBIM TPAMMATHYECKHM 3HAYEHHEM, OIIMOOYHO TOIKYe-

MOM CEMaHTHKOH.

KarwoueBble ciioBa: nekcukorpaduieckas KpuTruka; Qpaseonorunueckuit Gpantom; nmuanextaas ¢pa-

3eorpadus; IEPMCKUE TOBOPBI.

Mpl HaOIIOaeM TaKoe COCTOSHHE JICKCHKOIpa-
(uveckoi HayKW, KOTJIa HAKOIJICH M OMYOJIMKOBaH
3HAYUTEBHBIN 110 00BEMY MaTepHall, YK€ H31aHO U
elle TOTOBUTCS OOJBIIOE KOJNUYECTBO CIIOBApEH.
Baxna IIpr 5TOM OLCHKAa MMCIOINNXCA NCTOYHUKOB!
MHOI'MMH HCCJICOOBATCIIIMH OTMECYACTCsA, YTO OHH
BeChbMa Pa3HATCS HE TOJBKO IO MOAXO0IaM, HO H, K
COXKaJICHUIO, M0 KA4eCTBY, YKa3bIBaeTcsS Ha HEOOXO-
AUMOCTDb TINATCIIBHO ITPOBEPATH NMPCACTABIICHHBIC B
HuUX JaHHBbIe. «COCTaBICHHE NUANEKTHBIX CIIOBapeEi
OOBIYHO COMPSDKEHO C LENBIM PSJIOM TPYAHOCTEH,
KOTOpbIE JIEKCUKOorpad)aMu He BCErja yaadyHo Ipe-
OJI0JIEBAIOTCSI, TIO3TOMY BIIOJIHE 3aKOHOMEPHBI Tpe-
TEH3UW KPUTHKH K HaJCKHOCTH CJIOBApHOIO MaTe-
puana...» [[Joopomomos 2011: 183]. Benercs pas-
paboTka mpo0IeM JIMHTBUCTHYECKOTO HCTOYHHUKO-
BEJICHUS, B TOM YHCJIEe JIEKCHKOTpapHUeCKOH KPUTHU-
Ki (€€ TEOpEeTUYECKHE AacCIeKThl CM., HalpUMEp:
[[amosai 20096]).

© Bbobposa M. B., 2014

OnuuM n3 QakToB CHpaBeIIMBOH KPUTHUKH CTa-
HOBUTCA IMIPOHUKHOBCHUC B CJIOBAPHBIC CTATbU JaXKE
BECbMa aBTOPUTCTHBIX, AKaACMHYCCKHUX I/I3)Z[ElHI/II7[
MHOTOYHUCIIEHHBIX «()aHTOMOB», a MMEHHO (ukca-
LUA HE CYIIECTBYIOIIUX B PEAIBHOCTH SI3BIKOBBIX
eauHul. «PaHTOMBI HCKaXXAIOT LEIOCTHYIO KApTUHY
SI3BIKOBOW JIEUCTBUTEIBLHOCTH, B CJIOBApSIX OHU Yac-
TO TMPEACTABIAIOTCA CHUHOHHWMaMHU I[eﬁCTBymH.[PIX
CJI0B, OHH 3aTCMHAIOT 3THMOJOI'MIO yCTOﬁ‘IHBBIX
COYEeTaHMH, BHOCS CMBICIOBYIO Hecypasuiy» [Ilo-
moBa 1998: 96]. Bcrpeuarotrcs ere Oojiee pe3kue
BBICKa3bIBaHHA: «AIM0(e0o30M HENONHOTHI W TPOTH-
BOPEUYMBOCTH JICKCHKOIPa(UUECKOro ONUCAHUS SIB-
JIACTCS CJIOBapHasl CTaThsl, PUKCUPYIOIIAs “MHHUMOE
cioro”» [lamosan 20096: 235].

Jyis onrcaHusl TaHHOTO (PeHOMEHA HMCITOJIb3YIOT-
Csl TEPMUHBI «MHUMOE CJIOBO», IOXKHOE CIIOBOY,
«cmoBo-mipu3pak» [AxmanoBa 1969: 222, 425],
«rpu3pauHoe ciopo» [/loopomomo 1998, 1999,
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2005, 2007], «remHoe cioo» [Uepnsimer 1970],
«iekcukorpaduueckuii pantom» [XKypasiaes 1995,
1998, 2000, 2001a, 20016, 2002a, 20026], «cmoBap-
Heiid  pantom» [[lomoBa 1998; lamoan 2001,
2002], «dantombly [[lamosan 2009a], «haHTOMHBIH
muanexktusm» [[lanosan 20100], a Takke «HecyIe-
cTBytoIICe», «pantacrnyeckoey» cioso (M. I'. J{o6-
pomomMoB), «cimoBo-pantom» (A. H. lllanamosa),
«MHHUMOE CJIOBO» U «JIeKCHKOrpaduueckas GUKIUs
(A. M. MonnoBaH), «ICEBIOHEOIOTHU3M», «IICEBIO-
ramakc» (JI. FO. Acraxuna) [cMm.: Kproukosa 2009].
CyllecTBy€eT TakKe MOHATHE «ICKCHYECKHEe (haHTO-
MbI», 0003HAYAONIEe JIEKCEMbl C OTCYTCTBYIOIINM
nenotatoMm (mpemioxern b. FO. Hopmanom), onHako
OHO TIOCJIEZOBATENBHO MPUMEHSIETCSI €r0 aBTOPOM U
APYruMu JIMHI'BUCTaAMHU TOJIBKO B 06JIaCTI/I IIOJINTHU-
4eckoro Jmuckypca (cMm., Hampumep: [Hopman
1994]). Tak, mpencraBUTeNb OJHOTO U3 MOAXOI0B (B
Y3KOM MOHHUMAaHHMM) CYUTAET, 4TO: «TeMHbIe, yacTo
OecCMBICTICHHBIE CI0Ba SIBIISIOTCS CICIICTBHEM OIIIH-
60‘IHOI‘O YTCHHUA HNCTOYHHKOB, HETOYHOM 3aIHcH
CIIBIIIIAHHOT'O MJIM HMCKa)KEHHOM CIIC A0 YTCHUA IIC-
penavd CIOB Ha THCbME W redatu» [YepHbIes
1970: 317].

[Ipobnema «HepeaTbHBIX» CIIOB, TOIKYEMBIX B
clloBapsiX, He HOBa M oOpaTwiia Ha ceOsi BHUMaHHE
HE TOJBKO OTEUYECTBEHHBIX Jekcukorpador. OOHa-
pYyXHBaeM, B YaCTHOCTH, Takoe MHeHHe: «Presvedcil
jsem se, Ze sbirky nafecnich slov obsahuji nékdy i
slova, kterym nelze vénovat diveéruy («5 yoemuncs
B TOM, 4TO B CO6paHI/I$I JAUAJICKTHBIX CJI0OB BKIKOYAIOT
MOpOW | CJIOBA, KOTOPBIM HEJb3s JOBEPATH») [Ma-
chek 1968: 7]. O. H. TpybaueB oTmeuan Kak mep-
CIIEKTUBY pa3BUTHUSl JIeKCHKorpaduu criemyromiee:
«Becpma mone3Ho ObIIO ObI ONXYYUTH B OyIyIIeM
JUIA KaXKIOro sA3blKa OObEeIMHEHHBI B OJHOM H3/a-
HUU CBOJI, KOTOPBIH Obl BKJIIOYAl KPUTHYECKH
oOpaboTaHHBIC [BhIACICHO HamMu. — M. b.] Mma-
Tepuasbl 1O OONACTHOW JIEKCHKE, T. €. B IEPBYIO
odepelb MaTepHall BCEX COOTBETCTBYIOIIMX ITyOJIH-
KaHHﬁ, TIMONOJHCHHEBIX ITPU BO3MOXKXHOCTH IOITOJIHU-
TENbHBIMH U3bICKaHUAMH (Cp., HampuMep, IUIaH,
paspaborannpiii  O. [1. GunuaeiM)»  [TpyOaues
1961: 203].

«MHUMBIE CITOBa» OOHapYKUBAIOTCS HCCIIENOBA-
TCIISIMHU B pa3H006pa3HBIX HNCTOYHUKAX: B CIIOBApPAX
JIUTEPATYPHOTO S3bIKa (B TOM YHCJIC B CEMHAIIATH-
TOMHOM H31aHuu «CioBaps COBPEMEHHOTO PYCCKO-
r0 JUTEPATYPHOTO SI3bIKAY»), CIOBAPSX COIUAIBHBIX
U TEPPUTOPUAIBHBIX JUATICKTOB.

Bricka3biBaemass KpuTHKa akTyanbHa: «Jls
MOJTHOTHI M SICHOCTH CIIOBaps PyCCKOT0O sI3bIKa, KaK
BCSIKOTO JIPYroro, HEOOXOAMMO TpWiIarath 3HA4H-
TeNbHBIC YCHIIMS K COKPAICHUIO O0JACTH CJIOB M
BBIpa)KeHI/Iﬁ, TEMHBIX B OTHOUICHHWU HUCTOPHUH, O3TH-
MOJIOTHH ¥ 3Ha4yeHUs. TeMHbIe CIIOBOYNOTPEOIICHHS
HEIPUATHBI, KaK IIITHA HAa IIECTPOH, IPKOW U BBIpa-
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3UTENbHOH JIEKCHYECKON TKaHU sA3bIKa. OHHU MOPTAT
TEKCTHI, 3aTPyIHSIIOT MBIIIICHUE, HATAIKUBAIOT T'O-
BOPSIIIMX ¥ YMTAIOIINX Ha JIOKHBIC WJIEH U 3aKITIO-
yenusa» [Yepusimes 1970: 303].

U xputnka, 6€3ycIOBHO, IPUHOCUT CBOH PE3yIib-
tathl. Tak, cepust padot A. ®@. XKypasnesa no mare-
puanam «CnoBapsi pycCKUX HapOAHBIX T'OBOPOBY
(BImycku 1-7 omyOnuKoBaHBI, 8 W 9 HaxomsaTCs B
neyaTW)  BbI3Bajla  KOHCTPYKTUBHBIA  OTKIIUK
C. A. Mp3unkoBa [cMm.: MesaukoB 2006]. Ho Tem
clloXkHee paboTa 10 BBISBICHHIO «CIIOB-TIPHU3PAKOBY,
4TO 3TO, MO0 CYTH, «YHHKAIIbHBIE CIIy4al, KOTOphIC
HE BCET/Ia WM HE BIIOJNHE YKJIaJbIBAIOTCS B CXEMBI
MPOBEPKH JaHHBIX, pa3paboTaHHBIE B TpPaJUIIHOH-
HOHM TEKCTOJIOTMHU M UCTOUYHWKOBeneHun» [I1lamoBan
2002].

Kputepun norcka u npuYrHbl OOHAPYKEHHSI TIO-
NOOHBIX (haKTOB pazHOOOpa3Hbl. B kauecTBe mpuunH
OIMMOOK HA3bIBAIOT: TPYJAHOCTH MHTEPIPETAIIHU Ol
HOKpaTHO 3a(pMKCHPOBAHHOTO CIIOBA, W30JIMPOBaH-
HOT'O C TOYKH 3pEHHsI CIIOBOOOpa3oBaHMs;, OETHOCTh
WUTIOCTPATUBHOTO MaTtepuaia; HaKOIUIeHHE HETOodY-
HOCTEW MpH KOMHPOBAaHUM paboymx 3amucedt aaxe
OpPIIMHAPHBIX CJIOB B TIpollecce JeKcHKorpaduue-
CKOW 00pabOTKH MM e M0 Mepe aKKyMYJIUPOBAHHS
MaTepHala pa3HbIX PETHOHOB B PYKOIUCH CBOJIHOTO
CIIOBapsi; BU3yallbHOE CMElIeHHe OYKB WM HX dIie-
MEHTOB TPH KOMHPOBAaHWUHU 3alUCH JTHAJIEKTHOTO
cnoBa [cMm: [HlamoBan 20098: 152]; HescHOCTH MOp-
(eMHOr0 4YIIEHEHHUs; OTCYTCTBHE MPOH3BOJHBIX
CIIOB; HalW4Yhe CHHOHMMA C HEMOTHBHUPOBAHHBIM
orinuueM B 3amucH [cM.: [lanmosan 2010a: 69]. «B
psizie ciydaeB MOXKHO MPEIoiarath, 4YT0 aBTop cJo-
Baps He pacroiarall aJeKBaTHBIM MAaTEpUAJIOM JUIS
OIMCAaHMUS CJIOBA WIIH MOHSJ 3TOT MaTepual HealeK-
BatHo» [Lllamoman 20096: 235]. IlomoxkeHue ycy-
ryoJisiercss TeM, 4YTO MHOTHE W3 MepevHCIICHHBIX
MPUYKH JIOTYCKaEMBIX OIMIMOOK BBICTYMAIOT B KOM-
TUIEKCE.

Oco0eHHO OCTPO CTaBHUTCS BOMPOC O «MHHMO-
cTi» («IpU3pavHOCTH», «(HaHTOMHOCTH») 3aroiio-
BOUHBIX CJIOB, TPENCTABICHHBIX B CIIOBApSX COIU-
QIBHBIX ¥ TEPPUTOPHUANBHBIX AHANeKToB: «Cremm-
¢uka cioBapsi Kak TEKCTa MPUBOIUT K TOMY, UYTO
CIIOBO, CTOsIIEEe “‘C MpaBOM CTOPOHBI’, Hambojee
MOJIBEPKEHO BO3ACHCTBHIO OMMOOK: BO-TIEPBHIX, 3TO
3a4acTyl0 MaJloOW3BECTHOE CIIOBO, IOTOMY OHO U SIB-
JISIeTCSl TONKYEMBIM, BO-BTOPBIX, CJIOBO, ITOCTaBJICH-
HoOe B ai(aBUTHBIN PsiJl, CKOpee BCEr0 HE BCTPETHUT-
csl B CIOBape BTOPOU pa3, TO ecTh OIIHOKa, pa3 BO3-
HUKHYB, MOXET OBITh HCIIPAaBIICHA TOJIBKO HA OCHOBE
BHEITHUX HCTOYHWUKOB. CaM clloBaph HE TOJBKO HE
obnamaer pecypcaMu Uil WCIPABICHUS CIOBA, HO
yKe caMuM (aKTOM TIOMEIEHHUs CII0Ba CIpaBa IMo/l-
TBEPX/IaeT BHIOpAaHHOE HANKMCAaHHUE CIIOBA U CHMBO-
JUYECKH Y3aKOHWBAET €ro cynlecTBoBaHue. Ecnu
MBI TOBOPHM O TiepH(epHH CIOBapHOrO COCTaBa
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PYCCKOro si3blKa, TO €CTh >KapTOHHOM U CHUKEHHOM
JIEKCUKE, TO YKa3aHHbIE OMACHOCTH 3aMETHO BO3pac-
tatoT. CroBapu aproHa BooOOIE OPHEHTHUPOBAHEI
Ha OTOOp pPEAKHX CJIOB, & CPEeAM HHUX U CIIOB He-
o0braHOrO BUaa. Kpome Toro, O4eBUAHO, YTO TPY-
HO TIPE/ICTaBUTH ceOe KCIepTa, KOTOPBIA OJMHAKO-
BO TITyOOKO BHHK B ClIEU(PHUECKUN W U3MEHUYHBBIH
HeOpMaNbHBIH CIOBaph Pa3IMYHBIX TPYII apTH-
cToB, OMOIMOQUIOB, OM3HECMEHOB, BOPOB, KapTEK-
HUKOB, KOJIJIEKITHOHEPOB, KOMITBIOTEPIINKOB,
KPHIITHAUTOB, JIETYNKOB, MUJIHIIMOHEPOB, MOPSKOB,
HapKOMaHOB,  MOJUT3AKIIOYEHHBIX,  PHAITOPOB,
CIIOPTCMEHOB, XUIIIH, IIKOJIBHUKOB | T. . [ToaTOMY
COCTAaBHTEIIIO CJIOBapsi, Kak TNpaBWio, Tpedyercs
MPIJIOKUTh HEMAaJl0 LENeHANPABICHHBIX YCHIIHA,
9TOOBI MPEOIONIETh, TAK CKa3aTh, OOasHHUE KaprOH-
HOM 3K30TUKHM M “NPEe3yMIIHNI0 PeaJbHOCTH YHHU-
KaJIbHOTO CJIOBa, 3asBJICHHOTO B HCTOYHHKE, Aake
€CIIM €ro OMHCaHKE BBI3BIBAET 3aKOHHBIE COMHEHUS»
[[Hamosan 2002].

MHOro4YHCIEHHOCTh MPUMEPOB HEIOCTOBEPHO-
CTH JIEKCUYECKHX MaTepHaJIOB MOJBOAUT K MBICIH O
TOM, YTO, «IIPEXK/E YeM CTaBUTh BOIPOC O TpaHUIaX
pacmpocTpaHeHHs CIOBa B ONPEAEICHHOM TEPPUTO-
pUATBHOM WM COIMAJIBHOM BapHaHTE PYCCKOTrO
SI3bIKAa, B TOM MJIM MHOM €r0 CTHJIMCTUYECKOM ILja-
cTe, HEOOXOQMMO pellaTh HEMpa3IHBI BOMPOC O
pearbHOCTH CJI0BA, MPEACTABICHHOTO TOJIBKO B CIIO-
BapHBIX uctouHnkax» [Illamosan 2001: 26].

CriocoObl  TIpeooNieHusI MPOOIEMBbI CIIOBAPHBIX
(aHTOMOB He MeHee Pa3HOOOpa3HbBI, YeM MPUUYHHBI
WX TIOSIBJICHUS, XOTS «IIpoIenypa MpPOBEPKH, OCO-
OCHHO WCTpaBJICHHUSI TaKOW CIOBApPHOW 3aIlUCH,
npejcTaBigercs BecbMma HenpocToi. [Ipu aTom cra-
TyC “OmMOKK” B KaXXJIOM OTACIBHOM Cllydae HYX-
JlaeTcs B TIIATENBHOM YTOYHEHWH: 3TO MOXKET OBITh
W peanbHOe JUAaJIeKTHOE CIIOBO, He (pUKcHpoBaBIee-
csl paHee Mo MPUYUHE ero MAJIOYHOTPEOUTENLHOCTH,
W pe3yNbTaT OCIBIIIKA MPH (UKCAIUHA WK OMUCKH
MpH KOMHpOBaHMM paboyell 3amucH; WHOTIA 3TO
OKa3bIBACTCS HEBEPHOH TpaHchopmalmer oOmens-
BECTHOT'O CJIOBAa, BIIEPBBIE BCTPEUCHHOTO HEOIIBIT-
HBIM coOHMpaTeneM JUalIeKTHOTO MaTepuaia UMEHHO
B MECTHOH peud. B mobom ciydae npeacraBisercs
BaXHBIM CJICAYIOIINH TPUHIMIT: HCIPABISATH, T. €.
MEHSTh, TOJEBOM JAMAJEKTHBIA MaTepual, Mpea-
CTaBJIEHHBIA B CIIOBape, MOKHO TOJBKO Ha OCHOBE
JPyroro Marepuaia, COXpaHss U UCXOIHYIO 3aIlHCh,
KOTOpasi JIOJDKHa OBITh TIOMEUeHa Kak omubouHasl.
[Ipn >TOM TPUXOAWTCS MPHU3HATH, YTO aOCONIOTHO
OOBEKTUBHBIX KPHUTEPUEB JJIsI CpAaBHEHHS JIOKa3a-
TENFHOW CHJIBI Pa3iMYHBIX HUTIOCTPATHBHBIX MpPHU-
MEpOB JI0 cuX mop He BeIpaborano» [lLllamoBan
2010a: 69].

«B MCKIIOYUTENBHBIX CTydasx, KOrjaa TeKCThl MO-
r'yT OBITh MPOBEPEHBI 10 MEPBOWCTOYHHUKY MM TIO-
BTOPSIOTCSI B BapHAHTaX, PEIICHHE COMHHUTEIBHBIX
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YTEHWII W TOJKOBAaHHE TEMHBIX CJIOB 3HAYHUTEIIHLHO
o0nervaroTcss MOKa3aHWSMH OSTHX HWCTOYHHKOB. B
o01IeM ke U 371eCh, KaK H JUIsl APYTUX CITy4daeB BhIsC-
HEHHSI TEMHBIX PYCCKUX CJIOB, HEOOXOJVMBI CIIOBapH
SI3bIKa COBPEMEHHOT'0, CTAPOro U 00JIACTHOTO rOpa3io
Oonee monHbIe, YeM Mbl umeem» [Yepubimes 1970:
317]. HccnemoBaTenmssMyd — MOAYECPKUBACTCS,  HUTO
«...BO3MOXKHOCTH CIUTOIIHOTO KOHTpPOJIST Marepuaia
Mo OMpe/eiIcHHBIM (QOpMalbHBIM TIapaMeTpaMm 3a-
METHO OOJIETYAIOTCSI aBTOMATUYECKUM ITOMCKOM II0
JJIEKTPOHHOM BepcHU. B 1ENOM 3TOT HHCTPYMEHT
MPEBOCXOMUT PYYHYIO BBIOOPKY TIO0 HAJCKHOCTH M
OIICPAaTUBHOCTU U IIO3BOJIACT YUWUTHIBATH 3HAYUTCIIb-
Hbli 00beM Matrepuana» [Lllamosam 20106: 168].
Kpome Toro, «uisi 3HaYUTENBHOTO 3amaca TEMHBIX
CIIOB PYCCKOTO SI3bIKa HETPYJHO YCTAaHOBHTH BaX-
HEHIME TPYNIIUPOBKY B 3aBUCUMOCTU OT IPUYMH UX
npoucxoxaeHus [Yepupimes 1970: 303].

ABTOp Hacrosmeld MyOIMKAIIMM HMEET Hero-
CPE/ICTBEHHOE OTHOIICHWE K JIeKCHKOorpadupoBa-
HUI0O W HE IIOHACHBIIIKE 3HAET O IpoliieMax, Tak
MOIPOOHO pa3BEPHYTHIX BhIlIe. HauMeHee CI0KHO B
3TOM OTHOIICHUW COCTaBJICHUE yYeOHBIX TEPMHHO-
JIOTHYECKHUX TE3aypyCOB JUIsi CAMOCTOSATEIBLHON pa-
OOTBI CTYJEHTOB, OCYIIECTBIsIEMOE C ONOPOH Ha
MHOTOYHCIIeHHbIe ncToYHMKU. Ho 0OpaboTka maTte-
pHAlIOB  TUANICKTOJIOTUYECKUX ODKCIEMUIiA  (pac-
mudpoBKa TONEBBIX 3aMKCei, CIENaHHBIX B CElb-
CKHMX HACelIeHHBIX MyHKTax [lepmckoro kpas, ¢Gop-
MHUPOBAHUE KapTOTEK IPOEKTUPYEMBIX U HAXOZs-
IIMXCS B TIPOLIECCE CO3JaHUsl CIIOBapeH, 3JEKTPOH-
Hasi oOpaboTka NaHHBIX), a 3aTeM OIHCAHHUE Jua-
JIEKTHOW JICKCUKH B XOJI€ COCTAaBJICHHS CIIOBApPHBIX
cTaTel Mg « AKYMMCKOTO CJIOBaps» (BBITYCKH 5, 6),
«CrnoBapst pycckux ToBOpoB ceBepa Ilepmckoro
Kpas», Ui Ccepuu nyOnukanumii «MaTepraibl K
“@pa3eosOTHIeCKOMY CJIOBAPI0 PYCCKUX TOBOPOB
cepepa Ilepmckoro kpas™» [bobposa (Borauepa)
2010; Borauepa 2011] TpeOyeT COrIacCUTBLCS CO BCEM
CKa3aHHBIM HAalllUMHU NPECAIICCTBCHHUKAMMU.

[ocnennue HaAIIM HMCCIIENOBaHHS CBSI3aHBI Tpe-
WMYIIECTBEHHO C M3YYEHHEM MECTHOH (pazeoso-
run. K cokanenuto, 1 B o0JiacTu AuajeKTHOH ¢pa-
3eorpauu Mbl HEOJJHOKPATHO CTAJIKUBAIKMCh C (ak-
TaMH HEIOCTOBEPHOCTH JIEKCHKOTpadUpOBaHUs, HO
B TIEPBYIO 04Yepe/ib — C HEOOXOAMMOCTBIO MTPEoIoIe-
BaTh €¢ B Ipolecce COOCTBEHHBIX H3bICKaHMi. B
OTHOHUICHHWH TaKHUX C€AWHUII, I10JIaraéM, yMECTHO 6131-
70 OBl WCIIONB30BATh MOHATHS «(ppa3eoornvecKuii
dbanTom» (Bcaen 3a B. I1. JKykoBbeiMm) nub0 «dpa3e-
oaHTOMY, «IICEBAOPPA3COTOIHIM.

EnuncrBenHas pabGora, HENOCPEICTBEHHO CBSI-
3aHHAs C WHTEPECYIOIIMM HAc BOIPOCOM, MPHHAI-
nexut B. I1. )KykoBy u moctpoeHa Ha ¢akrtax co-
BPEMEHHOTO PYCCKOT'0 JINTEpaTypHoro s3bika. Ee
aBTOPOM BBOJMTCS TEPMHH «(Ppa3eonornyeckuit
(daHTOM», TIOA KOTOPBHIM TMpeIIaraeTcsl MOHUMATh
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«BOCTIPOM3BOJIUMBIE  CIIOBOCOUYETAHUSI (COUCTAHHS
CIIOB), IO HEKOTOPBHIM (POpMabHBIM TPU3HAKAM Ha-
noMuHaroImue (pa3eoaoru3mMbel, HO B JICHCTBUTEb-
HOCTH MU He sBiistroruecs [2Kykos 2009: 58].

B. I1. ’)KykoB oroBapuBaeT TO, YTO UM IPEAIPUHS-
THI €Ille TOIBKO TEPBBIC IAard Ha MOACTYIAX K JAHHOH
npoOJIeMaTHKe M OH «OIPaHWYMWICS HILTFOCTpaIHeit
HauOoJee XapaKTEepHBIX CIy4aeB MHUMOM (hpa3eoso-
ruyHocTH» [Tam ke: 60]; mcciaenoBaTens YIOMHHAET
kak npenmectBenHrka mumib JI H. Ocstuko-Kymu-
KOBCKOro: «VIHTepecHble 3aMeyaHusi O GopmaibHO-
cmu, UKMUBHOCMU A MHUMOCMU B SI3BIKE B CBSI3U C
pa3BUTHEM TpPaMMATHYECKUX KaTeropuil HaXOIuM B
«Cunrakcuce pycckoro si3pika» . H. OBcstHuko-Ky-
skoBckoro (CI10., 1912, C. XXXIII)» [tam xe: 60].

B pabGore B.II. XykoBa BbIIeneHO 4 TpymIisl
ncesaodpaseonoru3mos: «OxHa yacth u3 Hux [1]°
OJM3KO CMbIKaeTcs ¢ nepudepuiinbiMu (paseono-
THYECKUMHU SBICHUSAMU (68 OOHUMKY, C A308, Oe3 uty-
MOK Y TIOJ.), ApyTasi 4acTh 1O BOJIE OTJENBHBIX HC-
CIIEIOBATEIE M COCTABHUTENEH cloBapeld MCKYCCT-
BEHHO HaJeNsercs 3HAKOM (Ppa3eoJOrnyHOCTH 10
¢dopmanbHbIM [2] WK GUKTUBHEIM [3] OCHOBaHHIM
(/nel napa, /nel poeuns, /nel wema, /nel asmopumem;
/ne/ + x, Tae x — MOOOH TIaroIbHBIN (pa3eoaoru3m
u nof1.). Ocoboe MecTo B WILTIO30pHOM (hpa3eoioru-
YeCKOM IMPOCTPAHCTBE 3aHUMAIOT [4] MOTEeHIMahb-
Hble (paszeosioru3Mbl (bexcamov om cebsi, 835MbCs
PYKa ¢ pyKou, 3anopouiums 21a3a | 1oJl. ), KOTOpBIE,
HECMOTpS. Ha CBOM BIONHE (hPa3eoJOruuecKuil 00-
JIMK, TAKKE OCTAIOTCS 33 TOPOTOM PYCCKOM MIuoMa-
TUKW» [TaM xe: 60].

Kak BuanmM, B mpencraBieHHON MyONIHKauy WH-
Tepecyrolias Hac mpobiemMa paccMaTpuBaeTcs B
0cOo0OM acIieKTe: B YaCTHOCTH, B CHJy crenuduku
MaTepuaia (JaHHBIX JUTEPATYpPHOIO S3bIKa) 3/1€Ch
HE TaK OCTPO CTOUT BOMPOC O PEaTbHOM OBITHH TOM
WM VHOW €IMHMIIBI B SI3BIKOBOM CHCTEME, IIOCKOJIb-
Ky YCTOHYMBBIE OOOPOTBI COCTOSIT M3 PEATBHO CY-
LIECTBYIOIIMX JIEKCEM. [JIaBHBI BOIpOC, Kacaro-
MKcs MHAMOW (ppa3eosioruul B JIUTEPATYPHOM SI3bI-
Ke, — BOIIPOC O cTaTyce BhIAENsieMOro obopora (Kak
CBOOOIIHOTO OO CBS3aHHOTO COYETAHUS CIIOB WIIH
clloBocOoveTaHust). Brpodem, 3TOT acrekT KpaiiHe
aKTyaJIeH | ]IS MECTHBIX TOBOPOB.

WzyunB crienuanbHyIO JTUTEPATypy, MBI MPUIILIH
K BBIBOIY, YTO B LIEHTPE BHUMAaHHUSI KPUTHUKOB OTe-
YECTBEHHOW JIEKCUKOTpaduu OKa3bIBaeTCS TPEHMY-
IIECTBEHHO JIMIIb OJJMH TUI TICEBJIOJIEKCEM U TICEB-
0P pa3eonorn3MoB — TaKUX, KOTOPbIE MBI Ha3bIBAEM
«3aroJOBOYHBIMHY. M3y4yWB JHMaleKTHBIE MaTepHa-
JIBI, MBI 3aKIIOYIIIH, YTO (h)aHTOMBI HECKOJBKO pas-
HoOOpa3Hee u (OPMHPYIOT TPH TPYIIBL: (PaHTOMBI
3aroJIOBOYHBIE, TPAMMATHYECKHE U CEMaHTHUYECKHE
— B 3aBHCHUMOCTH OT TOT'O, JJOCTOBEPHOCTH KaKOTO
iana (QpyHKIHOHATBLHOTO, (hopMalbHOTO, coepkKa-
TENFHOT0) MPH OTPAKEHHUH SI3bIKOBOW EIWHUIIBI B
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CIIOBape BBI3BIBACT COMHEHHs. MOXKHO TNPH 3TOM
YCOMHHTBCSI B CIIPABEJIMBOCTH YIOTpEOICHUs TO-
HATHS «(aHTOM» B OTHOIICHHH EJMHHI[ C HEBEPHO
OIPENEICHHBIME I'PaMMATHYCCKUMHU XapaKTePHCTH-
KaMH JTMOO ¢ HEBEPHO TOJIKYEMBIM 3HAaYeHUEM, ap-
TYMEHTUPOBAB 3TO TeM, YTO (POpMalIbHO TaKUE S3bI-
KoBbIe (DaKThl BBIJEICHB BepHO. OJHAKO, C HAIleH
TOYKH 3PEHUS, NPUMEHHUTEIBHO K ITaHHBIM THIIAM
«MHHUMBIX YCTOWUYMBBIX BBIPAXKEHUID» HCIIONb30Ba-
HUE TePMHUHA TaKXKe CIIPAaBEUINBO, MTOCKOJIBKY OCIa-
pHUBATBCS MOXET HE TONBKO (hakT CYIIECTBOBAHUS
4ero-mmdo Kak TaKoBOTO, HO U COOTBETCTBUE JICUCT-
BHUTEIBHOCTU MPHUITHCHIBAEMBIX €My CBOMCTB. TOYHO
TaK K€ HAac 3aCTaBUT YCOMHHTBHCS COOOIICHHE B
CMMU o ToM, 4TO OOHApy>KEH JICTAIOIIUU CIIOH ¢
KPBUIBSAMH, CJIOH, KOTOPBIH YMEET BBHIIOIHITH Cajlb-
TO-MOpTaJje, CJIOH, KOTOPBIH 3ajeraer B CIsTYKy, CO-
OpPYAMB TIpelBapHUTENbHO Oepiory, WIH YTO BCe
CIIOHBI 00JIAZIAIOT CIIOCOOHOCTHIO OOIIATHCS Telerna-
TH4ecku. BeiBo Oyner onnosHaueH: «['azeTHas yr-
kal!», «Cka3ku!», «Beimbicen!», B TO BpeMsl Kak cam
(dakT CymecTBOBaHHS CIOHOB OCTaHETCS  IO-
MPEeKHEMY HEOCTIOPUMBIM.

Hmeromuiicss onbIT MO3BOJISIET HAM OPEII0XKUTh
TaKyl0 KIacCU(HUKAINIO OCHOBHBIX BHJIOB IICEBIO-
(bpa3eonoru3MoB B IMANEKTOIOrMUECKHX padoTax’.

1. 3aronoBounsie (pazeoPaHTOMBI:

1) oOHapyxuBaronue HapylieHuss HOpM op¢o-
rpaduu, Hampumep: 6 6 3200b ‘OYCHb TbSHBINA’
[CIIT" 1: 30] (uacTo ¢ppa3eonOruyHOCTh IPHUITHCHIBA-
eTcsl HApeYHBIM COYCTAHHUSM CIIOB);

2) oOHapyKHMBAOIIFE OMIMOOYHYIO HHTEpIIpeTa-
U0 QYHKIUK 000poTa PEedH, HAPUMED: KAK C J1be
‘0 KECTKUX, MPAMBIX Bosiocax’ (bvuiu 661 KyOpsievl
da feeku, a mo Kax cuivbé, meepovle, KaxK y jouaoe)
[TIpoxomeBa: 336]° (Hepeaxo (pa3eonoOrnaHOCTh
MPHUITUCHIBACTCS CPaBHHUTENBLHBIM 000pOTaM, 0CO-
OCHHO YacTO — TPH IJIAroJiaX ABWKEHU);

3) oOHapy>XHBarOIIKE JIOKHOE HAJCICHHE HIHO-
MaTHYHOCTBIO U / WM BOCIPOHU3BOANMOCTBIO B pe-
YW, HANPUMEpP: PErylIsipHO BOCHPOHM3BOJAMMAsS KOH-
CTPYKIIUSL K CAblH 00 60K ‘TIONOEPE30BUK, PACKHUC-
KA OT JOXAS Wik OT crapoct’ (Kuciwr 0babxu s
He bepy: Hu Ha 4é onu He2oOHwl) [Tam xe: 240], cp.
Kucrvii ‘msrkui, pasoyxmmuii’ [CIIT 2: 390]; He-
BOCIIPOM3BOIMMAS U HEMJANOMATUYHAS KOHCTPYKIIUS
cyx A 6 6a0uKa ‘0 CTPOWHOM, XyIOIIABOM >KEHITHU-
He’ (Bo mopoouxa! Coesxcanacs, kak cyxas 0610u-
Ka) (U3 pyKOIHUCH 5-TO BBITycKa «AKYUMCKOIO CJI0-
Baps»; MO YKa3aHHBIM COOOpaKEHHSIM M3 KOpITyca
cJIOBaps 000pOT OBLI MCKITFOUCH);

4) oOHapy>KMBaIOIINE HEOMPaBIaHHOE pPacIIHpe-
HUE COUCTAHWH JIEKCEM 3a CUET BKIIFOUCHHS CTEpIK-
HEBBIX CJIOB B CJIOBOCOYETAHHE W IOCIENyIoIIee
MPHUITUCBIBAaHHE 000POTY (Ppa3eoqOrHyHOCTH, CP.: 8
cepoy x coum cb ‘no mobBu’ (Kamriowenvky ra-
24CO0Y HOUb NPOBONCAN NAPEHEK MON000U, NO3HAKO-
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MUTUCH U 8 CepOYAx COULTUCD, U peuuu opye opyed
mobumv) [CPTIOIT 3: 148] (monaraem, 4to B JaH-
HOM Cllydyae YyKa3aHHOE 3HAaueHHE CBONCTBEHHO
JIUIIb HAPEYHON KOHCTPYKILIHHU 8 cepoyax);

5) oOHapy)KMBaIOLME HECOOTBETCTBUE KOMIIO-
HEHTOB 3arojoBoyHoro OE uiuirocTpatiBHOMY Mate-
puaty, HampuMep: cKk6o3b 3 Ol (3 OKu) ‘THXO, HEB-
HATHO’, ‘HAQJMEHHO, CBBICOKA’, B TO BpeMs KaK BO
BCeX IUTaTax BerpedaeM ckPoss [[Ipokormmea: 141];

6) oOHapy>XMBAIOIINE HEBEPHOC WICHEHHE KOM-
TIOHEHTOB KOHCTPYKIIMHU, HANpPUMEP: 3d HOOPYKU
‘mop, pyku’: Mens K oiceHuxy-my 06oe @vlgenu, 3d
noopyku [CPI'KIIO: 190], rome MBI mpeamoiaracMm
OMMOOYHOE TIepepasIoKeHHe JIBOMHOTO MpeIiora
3a-noo;

7) oOHapyXuBalolie HENPaBHIBHOE MPOUTCHUE
PYKOITHCHBIX MAaTepHaJIOB (CMENICHHE PYKOIMHCHBIX
3HAKOB), HaMpuUMep: cOumos (coOueé mv) ¢ naxmeit
‘couth ¢ Tonky’ [[IpokormieBa: 321] BMecTo coumo
(coue mbv) c naxmuelil.

2. 'pammaTrueckue GppazeoGaHTOMBI:

1) oOHapyxuBarolIe HECOOTBETCTBUE TIpaMMa-
THYeCKOH (DOpMBI TOJIKOBaHUS (DOpME TOJKYEMOIO
(dpaseconoru3ma, HaMPUMEpP: 6 HEHIO CHL UMb “YII-
PEKHYTh B 4eM-Tu0o0, odbuners’ [tam xe: 357] (Bu-
JI0BOE HECOOTBETCTBUE II1arojoB B @F U B TOJIKOBa-
HUM), 6 pa3d ze ‘maratbcs Oynyun nbsHbM® [CIIT
2: 258] (TonkoBaHHME HApPEUHOTO COYETAHMS dYepe3
TJIArOJIEHYIO KOHCTPYKIIHIO);

2) oOHapy)KMBAIOIIME HEBEPHOE OMpeeieHIE
rpaMMaTH4eCKOro craTyca o0opoTa (B YacCTHOCTH,
HepazinuueHne (Hpa3eolornueckuX U HapedHbIX CO-
YeTaHWH, YTO HEPENKO MOJEPKUBACTCS HEBEPHBIM
HanvcaHNUeM Hapednid — pasJelbHBIM BMECTO CIUT-
HOTO), CP. BBIIIIC: 8 & 32000, 6 pa3zd ze, 3a HOOPYKU,

3) oOHapy>XHUBarOIIKE HEPA3IMUCHUE YACTHII He U
HU, HATIPUMED: He 3a co0 1l He nepeod cob il ‘CoBceM
Hukoro Het’ [[Ipokomiesa: 328], ne n cen ne 6 cen
He 3Hamb ‘ObITh MOIYANIUBBIM, 3aMKHYTHIM  [Tam
xe: 139].

3. CemanTHueckre GpaszcohaHTOMbI :

1) oOHapyXuBarolHe TOJIKOBaHHME, HE COOTBET-
CTBYIOIIIEE, @ MHOI'Ia IpOTUBOpeydallee cmbicny OF,
HampuMmep: Oumo Op Ou ‘3aHUMATHCS CUHUCICHHUEM
npobeit’: A na neuxe na Odownusuke Opobdu Oumo
yuunaca. A e 3Haio, noyemy usMeHa NOAYUULACA
[boraueBa 2010: 161] (cp.: 6ums op 6u ‘TaHLECBATH,
BBICTYKMBasg putMm TaHua Horamu [CPI'CIIK 1:
101]); Hazoeop mb neo nro c uemeepe (c uemeep-
2 m) ‘HaroBoputh mpaBay’ (IIpudem, nazcoopum
Heoenio ¢ uemsepzom, gepome emy) [CIII 1: 544];

2) oOHApy)KMBAIOIIME CIICOBAHUE 33 MPSIMBIM
3HayeHueM win (opmoit Bxomsaumx B ®E kommo-
HEHTOB, Cp.: Opye-H Opyzy 3aK Jceulb ‘3aTpEeTUID’
[CIT 1: 288] (B COOTBETCTBHH C IUTATOH Ooliee
TOYHOH ObLIa OB, HapuUMep, GOPMYIUPOBKA ‘O0Ib-
e He 3aX04ercs : Bozvmu-ko y mens 6e3 cnpoca —
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MaxKk OmuuUxeocmio, Opye-Heopyay 3aKaniceuid);

3) oOHapyXHBaIOIIUE CYXEHHE / paCIIUpPEHHE
NeUHUIMN, HAPUMED: CP. 0 HbZU 8bINEE HIb ‘VIC-
MOJHSTh BEJTMYANbHBIE TMECHU TOCTSIM CBaJbObI’
[CPTKIIO: 71] u ‘ucnionHsist cBajcOHbIC BEIUYAHUS,
nony4dath ot rocred mwiaty’ [DCCTCIL: 40]; npozo-
A cHaa n cua ‘nporsikHas mecus [CIII 2: 95],
‘TPOTsDKHAS TIECHS, UCTIONHsEMAass B HECKOIBKO TO-
mocoB’ [I[IpokomeBa: 269] u ‘mmuHHAsS TECHS
[CPTIOIT 2: 317]; sa3dik 3amonm mp ‘HEe HAYAThH
BOBpEMsI TOBOPUTH 10 Kakoi-mubo npuumnne’ [CIIT
1: 312], ‘me nayath roBOpuTH BoBpems® [IIpoxomre-
Ba: 133] (WwumrocTpanuu TOABOMAT K MBICIH, YTO
VIYIIEHO TPWHIMIHAAIGHO Ba)XHOE YyKa3aHHWe Ha
CyOBbeKTa JEeUCTBHS: TaK TOBOPSAT UCKIIOYHTENHHO O
JIETSIX, KOTOPbIE HAYMHAIOT PAaHO XOAUTH; MO HAPOJI-
HBIM HAOJIIOJICHUSM, ICTH, pPa3BUThIC (DHU3UYECKH,
OOBIYHO OTCTAIOT B Pa3BUTHH PEUEBOM);

4) oOHApy)KMBAIOIINE HEPA3IUUYCHUE MPAMBIX /
00pasHbIx (MeTadOpHUYECKHX) HOMHUHANWH, HAMpH-
Mep: Kpan 6a Jc 1Kaa ‘S3BUTENbHBIN YenoBeK
[Tam xe: 182] u ‘o s3BuTensHOM denoseke’ [CII 1:
433]; w OHBUI A3BIK ‘HEBBIpA3UTEIbHAS pPEUb’
[[IpokormeBa: 430], ‘HeBbIpa3uTENbHAs, HEMPABUIb-
Has peus’ [CIIT 2: 571], ‘0 medekTHOl pedn, a Tak-
KE O YeloBeKe C KaKUMHU-THOO0 nedekramu pedn’
[AC 6: 260].

C KpuTHKOH rpaMMmaTH4ecKol momadu (pazeo-
JIOTH3MOB B JTMAJIEKTHBIX CIIOBApsX pPaHee BHICTYIIA-
na W. A. Kobenepa. ®paszeorpada wuHTEpecoBa
rpaMMAaTHYECKHI acleKT PyCCKOH nuanekTHol (pa-
3omoruu. TeM He MeHee W B 3TOW paboTe (Ha Haml
B3MJISL]I, ¢ HEM30EKHOCTHIO) IPO3BYYAId HEKOTOPHIC
KPUTHYECKUE 3aMeUaHus: B YACTHOCTH, OTMEYAETCS,
YTO «pa3po3HEHHAs MOjadya BHJIOBBIX Pa3HOBHHO-
creil (hpa3eoNOruuecKnx EAWHUI], MMEIOINX B CO-
CTaBe TJIaroJIbHBI KOMIIOHEHT, MOXET B HEKOTOPBIX
ClTy4asix TIOBJIeYb 32 COOOM M pa3iuyusi B TOIKOBA-
HuU >TuX eauHun» [Kobenera 2007: 25], yka3niBa-
eTcsl Ha CIydau OIMIMOOYHOTO BBIJICICHHSI B KAUECTBE
CaMOCTOSATENIBLHBIX (OPM MHOKECTBEHHOTO YHCIIA
MMEHHBIX COYeTaHu# [TaM ke: 27], Ha IpuUMephl He-
COOTHECEHHOCTH 3HAYEHHWH COBEpPIICHHOTO / HECo-
BEPUICHHOT'O BHJIA, MIEPEXOJHOCTH / HEMepeXOaHO-
CTH, BO3BPATHOCTH / HEBO3BPATHOCTH, JHYHOTO /
0E3MYHOr0 3HAYEHHUH B TJIaroNbHBIX (pa3eoorus-
Max [ram sxe: 30—32]. ABTOp crpaBeAIMBO MHILET:
«Takoe odopmieHHE TNaroIbHO-TPONO3UIOHAIE-
HOW (pa3zeosoruu 3aTeMHSET peallbHble CYOhEKTHO-
00BEKTHBIC OTHOIICHUS MEXIy (Ppa3eooru3MOM U
€ro CJIOBECHBIM OKpYXEHHeM» [TaM xe: 32].

3ameuanust U. A. KobGeneoii yOexnaror Hac B
BEPHOCTH M3J1araeMbIX 37I€Ch MOCTPOCHUI M B JIO-
THYHOCTH BBIICICHUSI B KAa4eCTBE OCOOOTO BHJA —
rpaMMaTH4ecKuX (ppazeodaHTOMOB.

PaccmotpenHbie GakThl MO3BOJISIIOT Pa3BeCTH 3a-
TOJIOBOYHBIE, TPAMMAaTHYeCKHE U CEMaHTUYECKHE
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(dpa3eohaHTOMBI, a KaK CIIEACTBHE, — JaTh BO3MOXK-
HO 0oJsiee TOYHOE Oomnpe/eiiecHue TepMUuHa «hpa3eo-
norudyeckuit pantom (dbpazeodaHToM, MceB-
nodpazeoqoTU3M)»: OTO CIOBOCOYETAHUE
WM COYETaHUE CJIOB, JIOKHO BBIJACISIEMOC
KaKk ycToiuuBoe, nub0 (pa3eosorusm c
JOXKHO ONpEICICHHBIM TpPaMMaTHYCCKUM
3HA4YeHHEM, OMHUOOYHO TOIKYyeMOW ceMaH-
TUKOM.

[Tonaraem, MOXKHO TaK)K€ TOBOPHTH O CTHIIUCTH-
yeckux  ¢pascopantomax  (cp.,  HaIpUMED,
cmpdwinoit 6 kyas ‘ToBopyH’ [IIpoxomieBa: 16] u
HIyTJINBO ‘00 030pHOM, BecenoM uenopeke’ [CIIT 1:
17]). OgHako caMu MBI SBJISIEMCS CTOPOHHHUKAMHU
OTKa3a OT KOHHOTATHMBHO-CTHUJIUCTUYECKUX MOMET B
CIIOBapsiX, MOCKOJBKY TMpaKTHKa IMOKa3bIBAaeT, YTO
TOYHAsT MACHTU(DUKAIMSA CTUIMCTHUYSCKUX XapaKTe-
PHCTHK SI3BIKOBBIX €AMHHII Je-()aKkTo HEBO3MOXKHA.
OHH OIpeAeNsIoTCs HEMOCPEACTBEHHO B pedH, C
Y4ETOM HMHTOHAIIMOHHOTO PUCYHKA, MHOTOYHCIICH-
HBIX OKCTPAJIMHTBUCTHYECKUX (HAKTOPOB (3KECTOB,
MHMHUKH TOBOPSIIETO, COIHAIbHOTO KOHTEKCTa M
1p.), a MEKIY TEM COCTaBUTENb CIOBaps pacroiara-
eT, KaK MpaBWIIO, OJHHUMH TOJBKO KapTOTCYHBIMH
MaTepuanamu. B abcomoTHOM OONBIIMHCTBE Cllyda-
€B HET BO3MOKHOCTH BOCCTAHOBUTH KOHTEKCT B TIOJI-
HOW Mepe, TOATOMY YKa3aHHOTO pojia MOMETHI B
CJIOBapSX TeNeph y)Ke 0ObIYHO HE JaroTcs BO M30e-
’KaHUE UX MPHOIU3UTETLHOCTH, HEIOCTOBEPHOCTH U
aBTOPCKOM MpeaB3ATOCTU. M1 MBI TOBOPHUM O CTHIIM-
cTHUeCKUX (pazeodaHTOMaX JIUIIb TEOPSTUYECKH,
3ajaBast IePCIIEKTUBBI JUTS APYTUX UCCIIEOBATEINCH,
pacronararomux OO0NbIIMMUA BO3MOXKXHOCTAMHU. [lo
ITUM K€ TIPUYUHAM JAHHBIA THI MCEBAO(Pa3Loo-
TM3MOB MPOUTHOPHUPOBAH B IMPEITIOKECHHOM BBIIIIE
OIpe/eTICHUH TePMUHA.

WTtak, HECMOTPS HA TO YTO KOJMYECTBO aBTOPOB,
MOJJHUMAIOIIUX TPOOJIEMY TOCTOBEPHOCTH JIEKCHKO-
rpaguYecKuXx HCTOYHHUKOB, HEBEIHKO, JaXe B H3-
BECTHBIX HAM HEMHOIOYHCIICHHBIX paboTax oOHa
3BYYHUT JIOCTATOYHO OcTpo. K HacTosieMy MOMEHTY
B JIEKCUKOrpauIecKoll KpUTHKE BHIPaOOTaHa aKTy-
albHas TEPMHHOJIOTHUS, OIKMCBHIBAIOIIAS —CIIOMKHB-
HIYIOCS CUTYallMio, aBTOpaMH O0O3HA4YEHBI ITyTH
MPEOI0TICHNs] HETOYHOCTEH M OMIMOOK MpH OIHuca-
HUH JICKCHYECKHX MaTEPHUAJIOB B CIIOBAPSX.

OnbIT paboTBl € peruoHalbHON (pazeonoruei
MO3BOJISIET TIOCTABUTH BOIPOC 00 YMECTHOCTH KpH-
THKH (pazeorpadum (pexie BCEro JAMAJCKTHOMN),
BBIJICNTUTH OIpE/eNIeHHBIE THIIBI TceBa0(pa3eoo-
TM3MOB (3aroJIOBOYHbBIC, TPAMMATHYECKUE, CEMaH-
THYECKUE) U UX BUJIEL.

Peanusys mepcriekTHBBI 3asBIEHHON IMpobiema-
TUKH, B JQJbHEHIIEM MOAPOOHEe PacCMOTPUM BbI-
SIBJICHHBIC BHbl THAJNCKTHBIX (PPa3eoOrnIecKux
¢dantomoB. Kak u B HacTosIel cTaThe, B KauecTBE
Mmarepuana Uil UCCICAOBAHUS Mbl HaMEPEHBI MPH-
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*BCcTaBKM ¢ TOPSAAKOBOM HyMepalueil THIIOB
(dpaseonornueckux panromoB Hamm. — M. b.

’ B nuratax coxpanena opporpadus u IMyHKTya-
s, IPEITI0KEHHBIC aBTOPaMH CII0Bapei.

* ITompoGiee cm.: [Bobposa 2014].
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ON PHANTOMS IN DIALECTAL PHRASEOGRAPHY:
STATEMENT OF THE QUESTION

Mariya V. Bobrova

Reader in the Department of Theoretical and Applied Linguistics

Perm State University

The article deals with one of directions in linguistic source study, namely lexicographical criticism

which evaluates accuracy and verifiability of the materials contained in dictionaries. A short review of the
works devoted to lexicographical phantoms (mainly works by I. G. Dobrodomov, A.F.Zhuravlev,
V. V. Shapoval) is presented; the only existing work on phraseological phantoms (the work by A. V. Zhukov
written on the basis of literary language dictionaries) is discussed. Actual terminology is presented: an
“imaginary word”, a “false word”, a “phantom word”, a “dark word", “lexicographical phantoms”, “diction-
ary phantoms”, as well as a “phraseological phantom”. The main reasons for mistakes having both linguistic
and extralinguistic nature are defined. Some ways of avoiding inaccuracies and mistakes when defining lexi-
cal materials in dictionaries are proposed; a total control on the materials at all stages of work with them is
declared to be the basic principle.

Special attention is given to the problem of false phraseographical data, for the first time — to that
studied on the basis of dialect material. Classification of the main types of phraseological phantoms (includ-
ing title, grammatical, semantic phantoms) is presented on the local materials (namely on Perm Krai dialect
dictionaries). Taking into account existing studies and the author’s own groundwork a broad interpretation of
the term “phraseological phantom” (“phraseophantom”, pseudo-phraseological unit)” is proposed. According
to the author it is a word combination or a sequence of words wrongly identified as a collocation or a phrase-
ological units with wrongly identified grammatical meaning or wrongly interpreted semantics.

Key words: lexicographical criticism; phraseological phantom; dialectal phraseography; Perm dialects.
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